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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips offers,
register your product at www.philips.com/welcome.

mmm General description (Fig. 1) m——

Hair clipping comb
Length setting selector
Cutting element

On/off slide

CHARGE light

Socket for appliance plug
Adapter

Appliance plug

Cleaning brush
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-Important_

Read this user manual carefully before you use the
appliance and save it for future reference.

Danger
- Make sure the adapter does not get wet.

Warning

- Check if the voltage indicated on the adapter and on
the appliance corresponds to the local mains voltage
before you connect the appliance.

- The adapter contains a transformer. Do not cut
off the adapter to replace it with another plug, as
this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

Caution

- Never immerse the appliance nor rinse it under the
tap.

- Do not use the appliance in the bath orin the
shower.

- Use, charge and store the appliance at a temperature
between 15°C and 35°C.

- Only use the adapter supplied to charge the
appliance.

- Ifthe adapter is damaged, always have it replaced
with one of the original type in order to avoid a
hazard.

- Do not use the appliance if the cutting element or
the hair clipping comb is damaged or broken, as this
may cause injury.

- This appliance is only intended for clipping human
scalp hair Do not use it for any other purpose.

Compliance with standards
This Philips appliance complies with all standards
regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user
manual, the appliance is safe to use based on scientific
evidence available today.

€ h a1
Do not charge the appliance for more than 24 hours.

Charging takes approx. 10 hours.
When the appliance is fully charged, it has an operating
time of 40 minutes.

Make sure the appliance is switched off.
Insert the appliance plug into the appliance (Fig. 2).

Put the adapter in the wall socket.
D The CHARGE light goes on to indicate that the
appliance is charging.

Note:The CHARGE light does not indicate when the
appliance is fully charged.

Optimising the lifetime of the rechargeable
batteries
Discharge the rechargeable batteries completely twice
a year by letting the motor run until it stops. Then fully
recharge the batteries.

Corded clipping

Clipping without hair clipping comb

If the batteries are low, you can also use the
appliance from the mains.

Only use the appliance from the mains when the
rechargeable batteries are almost empty.

Switch off the appliance.

Connect the appliance to the mains and wait a few
seconds before you switch it on.

If the rechargeable batteries are completely empty, wait a

few minutes before you switch on the appliance.

mmm Using the appliance mE—————
Clipping with hair clipping comb

Note: Make sure your hair is clean and dry. Do not use the
appliance on freshly washed hair.

Comb your hair with a styling comb in the
direction of hair growth. (Fig. 3)

Slide the hair clipping comb into the guiding
grooves of the appliance (‘click’) (Fig. 4).

Make sure that the arms of the comb have been properly

slid into the grooves on both sides.

Press the length setting selector (1) and then move
the hair clipping comb up or down (2) to set the
desired length setting (Fig. 5).

D  The corresponding hair length is visible on the side
of the comb.

Length settings
With the hair clipping comb attached, the appliance can
cut hair to 10 different lengths:

Hair lengths in mm Hair lengths in inches

3 1/8

5 3/16
7 9/32
9 3/8
" 716
13 172
15 5/8
17 21/32
19 3/4
21 718

Slide the on/off slide upwards to switch on the
appliance (Fig. 6).

Place the hair clipping comb on the scalp and move
the appliance through the hair slowly.

Tips

- Start clipping at the highest length setting of the
hair clipping comb and reduce the length setting
gradually.

- Write down the length settings you have used to
create a certain hairstyle as a reminder for future
clipping sessions.

- To clip in the most effective way, move the appliance
against the direction of hair growth.

- Since hair grows in different directions, you need
to move the appliance in different directions as well
(upward, downward or across) (Fig. 7).

- Make overlapping passes over the head to ensure
that the appliance catches all the hairs that need to
be cut.

- Make sure that the flat part of the hair clipping comb
is fully in contact with the scalp to obtain an even
clipping result.

- To achieve a good result with curly, sparse or long
hair; you can use a styling comb to guide the hair
towards the appliance.

- Regularly remove cut hair from the hair clipping
comb. If a lot of hair has accumulated in the comb,
remove it from the appliance and blow and/or shake
the hair out of it.

You can use the appliance without hair clipping comb
to clip your hair very close to the skin (0.8mm) or to
contour the neckline and the area around the ears.

[l To remove the hair clipping comb, press the length
setting selector (1), move the comb upwards and
then pull it off the appliance (2). (Fig. 8)

Comb the hair ends over the ears before you start
to contour the hairline.

Slide the on/off slide upwards to switch on the
ff p
appliance (Fig. 6).

Tilt the appliance in such a way that only one
edge of the cutting element touches the hair
ends. (Fig.9)

Only cut the hair ends.The hairline has to be close
to the ear.

n To contour the neckline and the sideburns, turn the
appliance and make downward strokes (Fig. 10).

Move the appliance slowly and smoothly. Follow the
natural hairline.

e i N g 1

Never use compressed air, scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive liquids such as alcohol,
petrol or acetone to clean the appliance.

Only clean the appliance and the adapter with the
cleaning brush supplied.

Do not use any sharp objects to clean the appliance.

Clean the appliance after every use.

Make sure the appliance is switched off and
disconnected from the mains.

To remove the comb, press the length setting
selector (1), move the comb upwards and then pull
it off the appliance (2). (Fig. 8)

Push the middle part of the cutting unit upwards
with your thumb until it opens (Fig. 11).

I8 Clean the cutting unit with the cleaning brush
g g
supplied (Fig. 12).

Clean the inside of the appliance with the cleaning
brush supplied (Fig. 13).

Note:The appliance does not need any lubrication.

-Replacement_

The cutting unit, the adapter and the hair clipping comb
are replaceable.

Replacing the cutting unit

Replace the cutting unit if it is damaged or worn. Only
replace the cutting unit with an original Philips cutting unit.

Push the middle part of the cutting unit upwards
with your thumb until it opens and then pull it off
the appliance (Fig. 14).

Place the lug of the new cutting unit in the slot
and push the cutting unit onto the appliance
(‘click’) (Fig. 15).

= E nviron nm e n G mm————————————

- Do not throw away the appliance with the normal
household waste at the end of its life, but hand it in
at an official collection point for recycling. By doing
this, you help to preserve the environment (Fig. 16).

- The built-in rechargeable batteries contain substances
that may pollute the environment. Always remove
the batteries before you discard and hand in the
appliance at an official collection point. Dispose
of the batteries at an official collection point for
batteries. If you have trouble removing the batteries,
you can also take the appliance to a Philips service
centre. The staff of this centre will remove the
batteries for you and will dispose of them in an
environmentally safe way (Fig. 17).

Removing the rechargeable batteries

Only remove the rechargeable batteries when you
discard the appliance. Make sure the batteries are
completely empty when you remove them.

Do not connect the appliance to the mains again after
you have removed the rechargeable batteries.
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Disconnect the appliance from the mains and let
the appliance run until the motor stops.

Remove the hair clipping comb and the cutting unit.

Remove the 2 screws at the back of the appliance
with a screwdriver (Fig. 18).

Pull the back panel off the appliance (Fig. 19).

Remove the 6 screws on the inside of the appliance
with a screwdriver (Fig. 20).

A Separate the power unit from the front
panel. (Fig.21)

Cut the wires close to the batteries and then
remove the batteries (Fig. 22).

uar: A4l

If you need service or information or if you have a
problem, please visit the Philips website at www.philips.
com or contact the Philips Consumer Care Centre

in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer
Care Centre in your country, go to your local Philips
dealer.

4222.002.8075.2



CESTINA

-Uvod—

Blahopriejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolecnosti
Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips
poskytuje, zaregistrujte svij vyrobek na adrese www.
philips.com/welcome.

mmm VSeobecny popis (Obr. 1) ———
Hreben pro zastrihovan( viasl

Voli¢ nastaveni délky

Strihaci jednotka

Posuvny spinac/vypinac

Kontrolka NABIJENI

Zasuvka pro pristrojovou zdstrcku

Adaptér

Pristrojovd zdstrcka

Cisticf kartée

“TIOTmMUO®>

D i € Z €
Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto
uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budoucl pouziti.

Nebezpedi
- Dbejte na to, aby adaptér nenavihnul.

Vystraha

- Zkontrolujte, zda napéti uvedené na adaptéru
a na pifstroji odpovidd napétf sité. Teprve pak pripojte
pristroj k napdjen.

- Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento adaptér
nikdy nenahrazujte jinou zdstrckou, protoze by mohla
vzniknout nebezpecnd situace.

- Osoby (véetné détl) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti by nemély
s pifstrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivan{
pristroje predem pouceny nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Upozornéni

- Pristroj nikdy neponoriujte ani ho neoplachujte pod
tekouci vodou.

- NepouZzivejte pristroj ve vané nebo ve sprie.

- Pristroj pouzivejte, nabijejte a uchovavejte pri teploté
mezi 15 °Ca 35 °C.

- Knabijeni pristroje pouzivejte pouze dodany adaptér.

- Pokud byl poskozen adaptér, musf byt vzdy nahrazen
origindlnim typem, abyste predesli moznému
nebezpedi.

- Pokud jsou strihaci prvek nebo hreben pro
zastrihovén( vlast poskozeny, pristroj nepouzivejte,
aby nedoslo ke zranént.

- Pristroj je vhodny vyhradné pro stiihanf lidskych viast.
Nepouzivejte ho k jinym dcellm.

- Hladina hluku: Lc = 64 dB (A).

Soulad s normami

Tento pristroj spolecnosti Philips odpovidd vSem normdm

tykajicim se elektromagnetickych poli (EMP). Pokud

je sprdvné pouzivdn v souladu s pokyny uvedenymi

v této uzivatelské prirucce, je jeho pouziti podle dosud

dostupnych védeckych poznatk( bezpecné.

[ __ULElyeae ]
Nenabijejte pristroj déle nez 24 hodin.

Nabijen trvd obvykle asi 10 hodin.
Pri plném nabitf pristroj pracuje bez pripojen k siti
40 minut.

Presvédcte se, Ze je pristroj vypnuty.
Zasunte zastrcku sitového privodu do
pristroje (Obr. 2).

Zasunte adaptér do zasuvky.
D  Kontrolka nabijeni se rozsviti, coz indikuje, Ze se
pristroj nabiji.

Pozndmka: Kontrolka nabijeni neindikuje pIné nabiti
akumuldtoru.

Optimalizace Zivotnosti akumulatorua
Dvakrédt ro¢né akumuldtory zcela vybijte tak, ze nechdte
pristroj v provozu, dokud se motor nezastavi. Poté
akumuldtory plné nabijte.

Provoz ze sité

Pokud jsou baterie vybité, Ize pristroj pouzivat i po
pripojeni do sfté.

Pristroj pouzivejte pfi napajeni z elektrické sité, pouze
pokud jsou akumulatory témér vybité.

Pristroj vypnéte.

Pripojte pristroj k siti a pred jeho zapnutim nékolik
sekund pockejte.

Pokud jsou akumuldtory zcela vybité, pockejte nékolik

minut, nez pristroj zapnete.

m PouZiti piistro)] e s —
StFihani s hfebenem pro zastfihovani vlasa

Pozndmka:Vase viasy musi byt Cisté a suché. Pristroj
nepouZivejte na pravé umyté viasy.

Uceste se pomoci stylingového hrebene ve sméru
rustu vlasa. (Obr. 3)

Hreben pro zastfihovani vlasi nasurite do vodicich
drazek pristroje (ozve se ,klapnuti*) (Obr. 4).
Presvédcte se, Ze se raménka hrebene sprdvné zasunula

do drdZek na obou strandch.

Stisknéte voli¢ nastaveni délky (1) a poté nastavte
pozadovanou délku posunem hrebene pro
zastrihovani vlasi nahoru nebo dolt (2) (Obr. 5).

D  Odpovidajici délka vlasu je zobrazena na boéni
strané hrebene.

Nastaveni délky
Pristroj umozriuje po pripojeni hi‘ebene pro zastrihdvani
vlast nastavit 10 rdznych délek:

Délka vlasi v mm Délka vlast v palcich

3 1/8

5 3/16
7 9/32
9 3/8
" 716
13 172
15 5/8
17 21/32
19 3/4
21 7/8

Posunutim vypinace nahoru zapnéte
pristroj (Obr. 6).

Prilozte hreben pro zastrihovani vlast na hlavu a
pomalu posunujte pristroj vlasy.

Tipy

- Zalnéte strihat pri nastaveni nejdelsi délky na
hrebenu pro zastrihovan( vlast a postupné nastaveni
délky vlast snizujte.

- Poznamenejte si pouzité nastaveni délky pro urcity
styl Ucesu, abyste ho pri pristim strhani nemuseli
zdlouhavé vyhleddvat.

- Nejucinngjsi je strthani proti sméru rlstu viasG.

- ProtoZe vlasy rostou v rlizném sméru, je nutné
pristrojem rovnéz pohybovat v rlizném sméru
(nahoru, dold nebo napric) (Obr. 7).

- Jednotlivé tahy pristroje opakuijte tak, abyste odstrihli i
ty vlasy, které jste pri predeslych tazich nezachytili.

- Dbejte na to, aby plocha ¢ést hriebene pro
zastrihovani vlasl byla zcela v kontaktu s pokozkou
hlavy. To zajistuje rovnomérny vysledek stiihant.

- Abyste dosdhli dobrych vysledkd u kudrnatych,
fidsich nebo dlouhych viast, mizete zkusit vést viasy
hrebenem smérem k pristroji.

- Hreben pro zastrihovdni viast pravidelné istéte od
ostrthanych vlasd. Pokud se v hf‘ebenu nahromadi
velké mnoZzstvi vlast, odpojte jej od pristroje a vlasy
z néj vyfoukejte nebo vyklepejte.

Strihani bez hfebene pro zastfihovani vlasu

Pristroj bez hfiebene pro zastrihovani vlast mlzete pouzit
ke strithani vlast velmi blizko pokozky (0,8 mm) nebo
k zarovndnf linie krku a oblasti okolo usi.

Chcete-li sundat hreben pro zastfihovani vlasu,
stisknéte voli¢ nastaveni délky (1), posunite hrreben

smérem nahoru a poté jej sundejte z pristroje
(2). (Obr.8)

Pred tvarovanim linii okolo usi s¢este konecky vlasu
pres usi.

Posunutim vypinace nahoru zapnéte
pristroj (Obr. 6).

Naklonte pristroj tak, aby se konct vlasi dotykala
vzdy jen jedna strana strihaciho prvku. (Obr.9)

Strihejte pouze konce vlasu. Linie vlasi musi byt
tésné kolem usi.

A K zarovnani linie krku a kotlet otoéte pFistroj a
provadéjte pohyby smérem dolt (Obr. 10).

Pristrojem pohybujte pomalu a jemné. Sledujte
prirozenou linii vlasa.

ST
K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch,
kovové zinky, abrazivni ani agresivni Cistici prostredky,
jako je napriklad alkohol, benzin nebo aceton.

Pristroj a adaptér Cistéte pouze pomoci dodaného
kartacku na cisténi.

K ¢isténi pristroje nepouzivejte ostré predméty.

Po kazdém pourzitl pristroj vycistéte.

Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty a odpojeny od
sité.

Chcete-li sundat hreben, stisknéte voli¢ nastaveni

délky (1), posunite hreben smérem nahoru a poté
jej sundejte z pristroje (2). (Obr.8)

Tlacte stredni ¢ast strihaci jednotky palcem nahoru,
dokud se neotevre (Obr. 11).

Strihaci jednotku vycistéte kartackem, ktery je
v prislusenstvi (Obr. 12).

Kartackem vycistéte také vnitrek
pristroje (Obr. 13).

Poznamka: Pristroj neni tfeba nicim mazat.
VY1 € 1 2

Strihaci jednotka, adaptér a hreben pro zastrihovani viast
jsou vyménitelné.

Vymeéna st¥ihaci jednotky

Je-li strihaci jednotka poskozena nebo opotrebend,
vymeénite ji. Strihacl jednotku mérite pouze za origindinf
strihaci jednotku Philips.

Zatlacte stredni cast strihaci jednotky palcem
smérem nahoru az se otevre a pak ji stahnéte z
pristroje (Obr. 14).

Umistéte vystupek na nové strihaci jednotce do
zarezu a zatlacte ji zpét do pristroje (ozve se
klapnuti) (Obr. 15).

mmm Zivotni prostiedi m———

- Az pristroj doslouzi, nevyhazuijte jej do bézného
komundlniho odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny
urcené pro recyklaci. Pomuzete tim chrénit Zivotnf
prostredi (Obr. 16).

- Vestavéné akumuldtory obsahujf latky, které mohou
Skodit Zivotnimu prostredr. Pred likvidaci pristroje
nebo odevzddnim na oficidlnim sbérném misté z néj
vzdy akumuldtory vyjméte. Akumuldtory odevzdejte
na oficidlnim sbérném misté pro baterie. Nedari-li
se vam akumuldtory vyjmout, mlzete pristroj zanést
do servisniho strediska spolecnosti Philips. Personal
strediska akumuldtory vyjme a zajisti jejich bezpecnou
likvidaci (Obr. 17).

Vyjmuti akumulatora

Akumulatory z pristroje vyjméte pouze tehdy, az budete
pristroj likvidovat. Budete-li akumulatory vyjimat,
ujistéte se, ze jsou zcela vybité.

Po vyjmuti akumuldtoru z holiciho strojku nepFipojujte
pristroj znovu k siti.

Odpojte pristroj od sité a nechte motorek v chodu,
dokud se sam nezastavi.

Sundejte hi'eben pro zastfihovani vlasu a strihaci
jednotku.

4222.002.8075.2



‘OMOCI sroubovaku sroubujte 2 srou na zadnl
3 I3 i Sroubovéku vy3roubujte 2 $rouby dni
strané pristroje (Obr. 18).

Sejméte zadni panel pristroje (Obr. 19).

Pomoci §roubovéku vysroubuijte 6 Sroubd
umisténych uvnitr pristroje (Obr. 20).

A Oddélte napajeci jednotku od piedniho
panelu. (Obr.21)

Odstrihnéte draty hned u akumulatord a poté
akumulatory vyjméte (Obr. 22).

ru rvi

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo

pokud dojde k potizim, navstivte webovou stranku
spolecnosti Philips www.philips.com nebo se obrat'te
na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve

své zemi (telefonni ¢islo na stediska najdete v letacku

s celosvétovou zdrukou). Pokud se ve vasi zemi stredisko
péce o zdkazniky nenachdzi, mizete kontaktovat mistniho
dodavatele vyrobkd Philips.

4222.002.8075.2



POLSKI

VWV prowad zeni e m————————

Gratulujemy zakupu i witamy wsérdéd uzytkownikdw
produktéw Philips! Aby w peni skorzysta¢ z oferowanej
przez firme Philips pomocy, zarejestruj swdj produkt na
stronie www.philips.com/welcome.

mmm Opis ogo6liny (rys. 1) ——————————
Nasadka grzebieniowa do strzyzenia wioséw
Regulator ustawienia dtugosci

Element tnacy

Wytacznik

Wskaznik fadowania CHARGE

Gniazdo do podfaczenia zasilacza

Zasilacz

Wtyczka zasilacza

Szczoteczka do czyszczenia

“TIOTmMUO®>

WV 2.7/ €

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie
dokfadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysziosci.

Niebezpieczenstwo
- Zabezpiecz zasilacz przed mozliwoscia zamokniecia.

Ostrzezenie

- Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze
napiecie podane na zasilaczu i urzadzeniu jest zgodne
z napieciem w sieci elektrycznej.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze
wzgleddw bezpieczerstwa nie wymieniaj wtyczki
zasilacza na inna.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolno$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze nieposiadajace wiedzy lub do$wiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostana poinstruowane na temat
korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic sie urzadzeniem.

Uwaga

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie ptucz
go pod kranem.

- Nie uzywaj depilatora, kapiac sie lub biorac prysznic.

- Uzywaj, fadyj i przechowuj urzadzenie w
temperaturze od 15°C do 35°C.

- Do tadowania urzadzenia uzywaj wytacznie
dotaczonego zasilacza.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa w przypadku
uszkodzenia zasilacza wymien go na oryginalny
zasilacz tego samego typu.

- Nie korzystaj z urzadzenia, gdy element tnacy
lub nasadka grzebieniowa do strzyzenia wioséw
jest uszkodzona lub peknigta, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia ciata.

- Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do
strzyzenia ludzkich wioséw na glowie. Nie uzywaj go
do zadnego innego celu.

- Poziom hafasu:Lc = 64 dB (A).

Zgodnos¢ z normami
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy
dotyczace pdl elektromagnetycznych. W przypadku
prawidtowe] obstugi zgodnie z zaleceniami zawartymi
w instrukcji urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu,
co potwierdzaja badania naukowe dostepne na dzien
dzisiejszy.

| t&Lavver ey |

Nie taduj akumulatora dtuzej niz 24 godziny.

tadowanie trwa okoto 10 godzin.
W pefni natadowane urzadzenie moze dziata¢ przez ok.
40 minut.

Upewnij sie, Ze urzadzenie jest wyfaczone.

Wi1éz wtyczke zasilacza do gniazda w
urzadzeniu (rys. 2).
Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

D Whczy si¢ wskaznik fadowania CHARGE
informujacy o tadowaniu urzadzenia.

Uwaga:Wskaznik tadowania CHARGE nie informuje o tym,
Ze urzqdzenie jest catkowicie natadowane.

Optymalizacja okresu eksploatacji
akumulatorow
Dwa razy w roku catkowicie roztaduj akumulatory,
pozwalajac, aby urzadzenie dziatato az do samoczynnego
zakonczenia pracy. Nastepnie nataduj je.

Strzyzenie maszynka podtaczona do sieci

Jesli poziom nafadowania akumulatordw jest niski, mozna
réwniez korzysta¢ z urzadzenia, podiaczajac je do sieci.

Urzadzenie mozna podfaczy¢ do sieci elektrycznej
tylko wtedy, gdy jego akumulatory sa niemal catkowicie

- Zwrd¢ uwage na to, aby pfaska cze$¢ nasadki
grzebieniowej do strzyzenia wioséw zawsze dotykata
gtowy. To umozliwi réwne strzyzenie wioséw.

- W przypadku wioséw kreconych, rzadkich lub dhugich
do skierowania wioséw w strone urzadzenia mozesz
uzy¢ grzebienia-naktadki.

- Regularnie usuwaj Scigte wiosy z nasadki
grzebieniowej. Jesli w nasadce zbierze si¢ duzo
wioséw, zdejmij ja i wydmuchaj lub wytrzasnij wiosy.

Strzyzenie bez nasadki grzebieniowej do
strzyzenia wltosow

roztadowane.
Wytacz urzadzenie.

Podtacz urzadzenie do sieci elektrycznej, odczekaj
kilka sekund, a nastepnie wiacz je.

Jedli akumulatory sa catkowicie roztadowane, przed

wiaczeniem urzadzenia odczekaj kilka minut.

mmmZasady uzZywani o —

Strzyzenie z nasadka grzebieniowa do
strzyzenia wlosow

Uwaga:Whosy muszq byc czyste i suche. Nie uzywaj
urzqdzenia na $wiezo umytych wiosach.

Rozczesz whosy grzebieniem w kierunku ich
wzrostu. (rys. 3)

Wsun nasadke grzebieniowa do strzyzenia
wioséw w rowki na urzadzeniu (ustyszysz
,.kliknigcie”) (rys. 4).

Upewnij sie, ze ramiona nasadki grzebieniowej zostaty

poprawnie wsuniete w rowki po obu stronach.

Nacisnij przefacznik ustawien diugosci (1), a
nastepnie przesun go w gore lub w dot (2), aby
wybrac zadane ustawienie (rys. 5).

D  Oznaczenie diugosci wlosow jest widoczne na boku
nasadki grzebieniowe;j.

Ustawienia diugosci
Po zamontowaniu nasadki grzebieniowej do strzyZenia
wioséw urzadzenie umozliwia przycinanie wtoséw na 10
réznych diugosci:

Dtugosci wlosow w mm  Dtugosci wiosow w calach

3 1/8

5 3/16
7 9/32
9 3/8
11 76
13 12
15 5/8
17 21/32
19 3/4
21 7/8

Aby whaczy¢ urzadzenie, przesun wytacznik do
gory (rys. 6).
Przytdz nasadke grzebieniowa do strzyzenia

wiosow do gtowy i powoli przesuwaj urzadzenie po
wiosach.

Wskazowki

- Rozpocznij strzyzenie od najwyzszego ustawienia
nasadki grzebieniowej do strzyzenia wioséw, a
nastepnie stopniowo zmniejszaj ustawienie dtugosci.

- Zanotuj ustawienia diugosci wioséw dla danej fryzury,
aby mozna ich byto uzy¢ w przysztosci.

- Przesuwaj urzadzenie w kierunku przeciwnym do
wzrostu wiosdw, aby uzyskac najlepsze efekty.

- Wiosy rosna w réznych kierunkach, dlatego nalezy
przesuwac urzadzenie w réznych kierunkach (pod
wios, zgodnie z kierunkiem wzrostu wioséw, pod
katem) (rys.7).

- Wiosy nalezy strzyc pasmami, aby obja¢ wszystkie
partie wymagajace przyciecia.

Aby obcia¢ wiosy na bardzo krdtkie (0,8 mm) lub
przystrzyc wiosy na karku i wokét uszu, z urzadzenia
nalezy zdjac¢ nasadke grzebieniowa.

n Aby zdja¢ nasadke grzebieniowa, nacisnij regulator
ustawienia dugosci (1), przesun grzebien w gore,a
nastepnie zdejmij go z urzadzenia (2). (rys.8)

Przed przycigciem witoséw wokét uszu uczesz
konce witoséw nad uszami.

Aby whaczy¢ urzadzenie, przesun wytacznik do
gory (rys. 6).

Nachyl urzadzenie w taki sposob, aby tylko jedna
krawedz elementu tnacego dotykata koncow
wioséw. (rys.9)

Przycinaj tylko same konce wloséw. Linia wtosow
musi znajdowac sig blisko uszu.

B W celu przyciecia wloséw na karku i bakow
odwrdé¢ urzadzenie i wykonuj ruchy w dét (rys. 10).

Ruchy urzadzeniem powinny by¢ wolne i ptynne.
Wystarczy podazac za naturalng linia wiosow.

m Czy's7 CZeni €
Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego
powietrza, szorstkich czyscikow, ptynnych srodkow
sciernych ani zracych ptyndw, takich jak alkohol, benzyna
lub aceton.

Urzadzenie i zasilacz mozna czysci¢ jedynie dotaczong
szczoteczka do czyszczenia.

Nie uzywaj ostrych narzedzi do czyszczenia urzadzenia.

Po uzyciu zawsze wyczy$¢ urzadzenie.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest wylaczone i
odfaczone od zasilania.

Aby zdja¢ nasadke grzebieniowa, nacisnij regulator
ustawienia dtugosci (1), przesun grzebien w gore,a
nastepnie zdejmij go z urzadzenia (2). (rys.8)

Przesun kciukiem do gory srodkowa czes¢
elementu tnacego, aby si¢ otworzyt (rys. 11).

Wyczys¢ element tnacy dotaczong szczoteczka do
czyszczenia (rys. 12).

Pamietaj o wyczyszczeniu wnetrza urzadzenia za
pomoca szczoteczki (rys. 13).

Uwaga: Urzqdzenie nie wymaga smarowania.

L _\apaaiEner ]
Element tnacy, zasilacz oraz nasadke grzebieniowg mozna
wymienic.

Wymiana elementu tnacego

Element tnacy nalezy wymieni¢ w przypadku jego
uszkodzenia lub zuzycia. Element tnacy nalezy wymienic¢
jedynie na oryginalny element tnacy firmy Philips.

Przesun kciukiem do gory srodkowa czes¢
elementu tnacego, aby si¢ otworzyl, a nastgpnie
wyciagnij go z urzadzenia (rys. 14).

Umies¢ wystep nowego elementu tnacego w
szczelinie i wepchnij go na urzadzenie (ustyszysz
,.klikniecie”) (rys. 15).

O chrona Srodowiska m———

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz
ze zwyktymi odpadami gospodarstwa domowego
— nalezy oddac¢ je do punktu zbidrki surowcédw
wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 16).
Whbudowane akumulatory zawieraja substancje
szkodliwe dla $rodowiska naturalnego. Przed
wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do punktu
zbidrki surowcédw wtérnych nalezy pamietac
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o ich wyjeciu. Akumulatory nalezy wyrzuca¢ w
wyznaczonych punktach zbidrki surowcdw wtdrnych.
W przypadku problemdw z wyjeciem akumulatoréw
urzadzenie mozna dostarczy¢ do centrum
serwisowego firmy Philips, ktérego pracownicy
wyjma i usung akumulatory w sposdb bezpieczny dla
Srodowiska naturalnego (rys. 17).

Usuwanie akumulatorow

Akumulatory nalezy wyjac¢ tylko wtedy, gdy chcesz
wyrzuci¢ urzadzenie. Przed wyjeciem akumulatoréow
nalezy upewnic sie, ze s3 one catkowicie roztadowane.

Nie wolno podtaczac¢ urzadzenia do sieci elektrycznej
po wyjeciu akumulatorow.

Odtacz urzadzenie od sieci i pozostaw je wiaczone,
az do pefnego roztadowania.

Zdejmij nasadke grzebieniowa i element tnacy.

Za pomocg $rubokretu wykrec 2 sruby
umieszczone z tylu urzadzenia (rys. 18).

Zdejmij tylny panel urzadzenia (rys. 19).

Za pomocg $rubokretu wykrec 6 srub
umieszczonych wewnatrz urzadzenia (rys. 20).

n Odtacz jednostke zasilajaca od panelu
przedniego. (rys.21)

Przetnij przewody znajdujace sig¢ w
poblizu akumulatoroéw, a nastepnie wyjmij
akumulatory (rys. 22).

mmm Gwarancija i serwis

W razie konieczno$ci naprawy, jakichkolwiek pytan lub
problemodw prosimy odwiedzi¢ nasza strong internetowa
www.philips.com Iub skontaktowac sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Philips w danym kraju (numer
telefonu znajduje sie na ulotce gwarancyjnej). Jesli w kraju
Panstwa zamieszkania nie ma takiego Centrum, o pomoc
nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy produktéw firmy
Philips.
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MAGYAR
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K&szonjik, hogy Philips terméket vdsarolt! A Philips &ltal
biztosftott teljes korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét
a www.philips.com/welcome oldalon.

mmm Altalanos leiras (dbra 1) ——
Hajvagd fési

Hosszbedllitd

Végdegység

Be- és kikapcsold

CHARGE toltésjelz&fény

A késziilék csatlakozd aljzata

Adapter

Késziilék csatlakozd

Tisztité kefe

“TIOTMmMOO®W>

= FoN tOS ! 10—

A készllék elsé haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a
haszndlati Utmutatdt és Srizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat
- Vigydzzon, hogy a hdlézati adaptert ne érje viz.

Figyelmeztetés

- Mieldtt a késziléket a fali konnektorhoz csatlakoztatja,
ellendrizze, hogy az adapteren és a késziléken
feltlintetett fesziltség egyezik-e a helyi hdldzati
fesziitséggel.

- A hdlézati adapterben transzformdtor van. Ne vdgja
le az adaptert a vezetékrdl, és ne kdsson mdsik dugdt
a vezetékre, mert ez veszélyes lehet.

- Nem javasoljuk a készilék haszndlatdt csdkkent
fizikai, érzékelési, szellemi képességekkel rendelkezdk,
tapasztalatlan, nem kell¢ ismeretekkel rendelkezé
személyek (beleértve gyermekeket is) szamara, csak
a biztonsagukért felelés személy felvildgositdsa utan,
feltigyelet mellett.

- Vigydzzon, hogy a gyermekek ne jdtsszanak a
késziilékkel.

Figyelem

- Ne meritse a késziiléket vizbe és ne oblitse le vizcsap
alatt.

- Ne haszndlja a késztiléket kadban vagy zuhany alatt.

- Akésziléket 15 és 35 °C kozotti hdmérsékleten
haszndlja, téltse és tarolja.

- Akészilék toltéséhez csak a mellékelt hdldzati
adaptert haszndlja.

- Ha az adapter meghibdsodott, a kockdzatok
elkertilése érdekében mindig eredeti tipustira
cseréltesse ki.

- Ne haszndlja a készliléket, ha a vagdelem vagy a
hajvagd fésl sériilt vagy torott, mert ez balesethez
vezethet.

- Akészllék csak emberi haj vdgdsdra alkalmas. Ne
haszndlja semmilyen mds célra.

- Zajszint:Lc = 64 dB (A)

Szabvanyoknak valé megfelelés
Ez a Philips készilék megfelel az elektromagneses
mezdékre (EMF) vonatkozé szabvanyoknak. Amennyiben
a haszndlati Utmutatéban foglaltaknak megfeleléen
Uzemeltetik, a tudomdny mai dlldsa szerint a készilék
biztonségos.

—apey |

Ne toltse a késziiléket 24 éranal tovabb.

A toltés idétartama kb. 10 dra.
A készilék teljesen feltoltott dllapotban akdr 40 perc
haszndlatot is biztosit.

Kapcsolja ki a késziiléket.

Dugja be a késziilék csatlakozodugdijat a
késziilékbe (abra 2).

Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali
konnektorba.
D A CHARGE toltésjelzdfény jelzi a készilék toltését.

Megjegyzés:A CHARGE toltésjelz6fény nem jelzi a késziilék
teljes feltoltdését.

Az akkumulatorok élettartamanak novelése
Evenként kétszer merftse le teljesen az akkumuldtorokat
Ugy, hogy a késziiléket addig jaratja, mig ledll. Ezutdn
teljesen toltse fel Ujra az akkumuldtorokat.

Nyiras a hal6zatba kotott késziilékkel

Hajvagas a hajvago fési nélkiil

Ha az akkumuldtorok lemertiltek, hdlézatra csatlakoztatva
is haszndlhatja a készuléket.

Csak akkor miikodtesse a késziléket halozatrol, ha az
akkumulatorok lemeriiltek.

Kapesolja ki a késziiléket.

Csatlakoztassa a késziiléket a halozathoz, és

bekapcsolas elétt varjon néhany masodpercig.
Ha az akkumuldtorok teljesen lemerltek, csak néhdny
perc elteltével kapcsolja be a késztiléket.

mmm A késziilék hasznalata ——
Hajvagas a hajvago fésiivel

Megjegyzés: Fontos, hogy haja tiszta és szdraz legyen. Ne
haszndlja a késziiléket frissen mosott hajon.

Fésiilje at hajat formazofésiivel a hajndvekedés
iranyaban. (abra 3)

Csusztassa a hajvago féslt a késziilék

vezet8barazdaiba kattanasig (abra 4).
Ugyeljen, hogy a karok mindkét oldalon tékéletesen
illeszkedjenek a hornyokba.

Nyomja meg a hosszusag-beallitot (1) majd
mozgassa fel-le a hajvagd fésit (2) a kivant
hosszUsagbedllitas kivalasztasahoz (dbra 5).

D A beillitott hajhosszusag a fésti mindkét oldalan
lathato.

Hosszusagbeallitas
A hajvdgd féstivel elldtott késziilékkel 10 kilonbdzé
hosszusdgot is bedllithat:

Hajhosszisag mm-ben Hajhosszusag hiivelykben

3 1/8

5 3/16
7 9132
9 3/8
" 716
13 172
15 5/8
17 21/32
19 3/4
21 718

Csusztassa el a be-/kikapcsold csuszkat a késziilék
lzembe helyezéséhez (abra 6).

Helyezze a hajvagé féslit a fejbérre, majd késziiléket
lassan mozgatva kezdje meg miiveletet.

Tippek:

- Ahajnyirdst a fés(i legnagyobb bedllitasan kezdje,
majd kis Iépésekben csokkentse a hosszbeadllftast.

- Jegyezze fol az egyes frizurdkhoz hasznalt
hosszbedllitdsokat, mert a jovében végzett
hajvégdsok alkalmaval hasznat veheti ezeknek az
emlékeztetSknek.

- Aleghatékonyabb vagdsi eredmény érdekében a
készlléket a haj novekedésével szemben mozgassa.

- Mivel a hajszélak kilénb6zd irdnyba névekednek,
kulonbozd irdnyba kell mozgatnia a készuléket (felfelé,
lefelé és atlésan) (dbra 7).

- Tobbszor is menjen végig a nyirt terileteken a
készilékkel, hogy biztosan ne maradjon lenyiratlan
hajszdl.

- Fontos, hogy a fésttartozék sima alja mindig
tokéletesen érintkezzen a fejb&rrel, hogy a nyirds
egyenletes legyen.

- A gdndor, ritkds vagy hosszu haj eredménye
nyirdséhoz formazéféstivel fésilje a késztilék felé a
hajat.

- Alenyirt hajszdlakat rendszeresen tdvolitsa el a
hajvagd féslibél. Ha sok haj gydlik dssze, vegye le a
tartozékot, és fUjja, illetve razza ki beldle a hajat.

A készlléket a hajvagd fésti nélkil a bérhéz nagyon kozeli
(0,8 mm) hajszdlak végdsahoz vagy a nyakvonal és a ful
kordli tertlet kontdrozdsahoz haszndlhatja.

KA hajvago fési eltavolitasahoz nyomja meg a
hajhosszusag-bedllitot (1), mozgassa felfelé a fésiit,
majd hizza le a késziilékrdl (2). (abra 8)

A haj fiil korili kérvonalanak formazasa elétt fésiilje
a hajszalakat fiilei folé.

Csusztassa el a be-/kikapcsold csuszkat a késziilék
lzembe helyezéséhez (abra 6).

Ugy dontse meg a késziiléket, hogy a vagdegységnek
csak egy éle érje a hajvégeket. (abra 9)

Csak a hajszalak végét vagja le. A haj kérvonalanak a
fiil kozelében kell lennie.

A A nyakszirti haj és az oldalszakall formazasakor
forditsa lefelé a késziiléket, és lefelé iranyuld
mozdulatokkal vagjon (abra 10).

Lassan és 6vatosan mozgassa a késziiléket. Kdvesse
a haj természetes vonalat.

T i Z2 2 1

A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon siritett levegdt,
dorzsszivacsot és stroloszert (pl. mosodszert, alkoholt,
benzint vagy acetont).

A késziilék és az adapter csak a mellékelt tisztitokefével
tisztithato.

Ne hasznaljon éles targyat a késziilék tisztitasahoz.

Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a késziiléket.

Kl Ellenérizze, hogy a készliléket kikapcsolta és kihtzta
a fali aljzatbol.

A fésii eltavolitasahoz nyomja meg a hajhosszusag-
bedllitét (1), mozgassa felfelé a fésiit, majd hizza le a
készilékrdl (2). (abra 8)

Hiivelykujjaval nyomja felfelé a vagoegység kozépsé
részét, amig ki nem nyilik (abra 11).

A vigbegységet a késziilékhez mellékelt
tisztitokefével tisztitsa meg (abra 12).

A mellékelt tisztitokefével tisztitsa meg a késziilék
belsejét (abra 13).

Megjegyzés:A késziilék nem igényel olajozdst vagy kenést.
m C s e
A vdgdegység, az adapter és a hajvdgd fésl cserélhetdk.

A vagoegység cseréje

Cserélie ki a vagdegységet, ha az elhaszndlddott vagy
megsériilt. A vagdegységet kizdrdlag egy eredeti Philips
vagdegységre cserélje ki.

KB Hivelykujjaval nyomia felfelé a vagoegység
kozépsé részét, mig ki nem nyilik, majd hizza ki a
vagoegységet (abra 14).

Helyezze az 0j vagbegység rogzitdfilét a
nyilasba, és tolja a vagbegységet a késziilékre
kattanasig (abra 15).

mmm KGrnyezetvédelem m————

- Afeleslegessé valt készilék szelektiv hulladékként
kezelendd. Kérjuk, hivatalos Ujrahasznositd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a kdrnyezet
védelméhez (dbra 16).

- A beépitett akkumulatorok kérnyezetszennyezé
anyagokat tartalmaznak. A készilék hivatalos
gy(jtéhelyen torténd leadasa elétt, vagy
leselejtezéskor tévolitsa el bel6le az akkumuldtorokat.
Az akkumulatorokat hivatalos akkumuldtor-
gy(jtéhelyen adja le. Ha az akkumuldtorok eltavolitdsa
gondot okozna, elviheti készilékét valamelyik Philips
szervizbe is, ahol eltdvolitjdk és kornyezetkiméld
maddon kiselejtezik az akkumuldtorokat (abra 17).

Az akkumulatorok eltavolitasa

Csak a késziilék selejtezésekor vegye ki a késziilékbdl
az akkumulatorcsomagot. Gy6zédjon meg rola, hogy az
akkumulatorok tokéletesen lemeriiltek.

Miutan az akkumulatorokat kivette a késziilékbdl, ne
csatlakoztassa a késziiléket ismét a fali aljzathoz.
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Huizza ki a késziilék halézati dugdjat a fali
konnektorbdl, és hagyja miikodni a késziiléket, mig
le nem all.

A hajvagé fésii és a vagoegység eltavolitasa.

Egy csavarhuzoé segitségével tavolitsa el a 2 csavart a
késziilék hatuljarol (dbra 18).

Huzza le a hats6 panelt a késziilékrdl (dbra 19).

Egy csavarhuzoé segitségével tavolitsa el a 6 csavart a
késziilék belsejébdl (abra 20).

A Vilassza le a tapegységet az eliilsé
panelrdl. (abra 21)

Vagja el az akkumulatorokhoz kozel
esé vezetékeket, majd tavolitsa el az
akkumulatorokat (abra 22).

6 tallas €s Szerviz I
Ha javitasra vagy informdcidra van szliksége, vagy ha
valamilyen probléma merilt fel, litogasson el a Philips
honlapjara (www.philips.com), vagy forduljon az

adott orszdg Philips vevészolgdlatdhoz (a telefonszémot
megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha
orszagaban nem mikodik ilyen vevészolgdlat, forduljon a
Philips helyi szakizletéhez.
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